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ks letire étoit cachetée, et le lizvire sur son départ le 11 Few-

Hessiours,

vrier, lorsque je regue voire lettre, en datte du 10 CGctobre dernier
par laguelle vous me marquész A'avoir point encore regu la caisse de
mon dernier envei., Je suis fort surpris que il De la Vel & qui Je
1l'avois sdreseé ait tant ferdé & vous la faire remettre: je lui svois
cependant ecrit comme & mon ordinaeire; sinsi ne pensés point qu¥il y
ait faule de ma part; et vous pouvéz doréusvani en eas que pareille
chose arrive, 8tre porsusdé que ce ne sers point pAr oubli de lui
ecrire; c'est une de mes premieres attemtion toutes les fols que Jje
lui envole quelque chose: j'espére cepdndant qu'elle ne sers point
perdiie et que vous l'aurész déji regu, A
Vous @tes surpris avec raison de ce que je n'aye rencontré encore

que peu de genvres de les femille des iMonandriers, Il s'en trouve peun

iei, je wvous 2i envoyé par la derniére occesion (je veux dire par
celle de il De l= Brtie) un Cells N°217 et un Arum H°218., Vous avész
requ dens un autrs envol le Borassus [i°105, j'ai encore observé deux
espéces de Phoenix ou lLattier H°2:l dont Je n'asl point encore eu de
semences, Comme le terrain sablonneux du |enégal ne convient point
& ces Plantes, il n'y en croit sucune: 1le peu que Jj'en ai observé
dens ce pays, se sont trouvées A Gambie ou le terroir est plus gres,
et o je n'al passé malheureusement Qua 15 jours, j'2l mengé dans

dans cet endroit le fruit du Romesu Rotong (& ce que je pense) et

d%'un Yoilvrier dont on nous avoit apporté du fond des terres, et dont

J'el des semences que Jje ne vous enverrei que lorsque j'en surai vl



B

les fleurs, j'ai trouvé aussi 4 Gorée une espédce de Fougere et une

espéce de Capidlaire, qui quoique différent de celuil du Crneda, ne

lui est gudres Anferieur, étent employé freis, come j'en ai pfi juger
pir 1'expérience que j'en 8i fait. Si vous ne recevés point les Plantd
que vous compiéz qui sont icli, vous pouvés croire <ue c¢'est qu'elles
n'y eroissent point, ou gqu'il n'est pas possible de penétrer dens les
smadroits ol elles se trouvent; odr je déeris générslement tout ce que
je puis en %rouver, sens en excepter une, e@insi gue les animsux, les
plerres ete, Il se trouve comme Jje vous marque agna me lettre une
iufinité‘de Plantes rares et peut Stre telles que wous pourriés les
}seuhaiter pour la nouvesuté a Gambie pays trds fertile.

Je vous fels mes remercimens pcur les attentionsque vous avés &
mon egerd. Il suroit été bien flatteur pour moi de m'8tre trouvé en
état de pouvoir faire le grand voysge du Cap Bonne{Espérance; msis
je pense qu'un 8é jour de huilt mois suroit été un pou court pour cone
noftre pessablement ce pays-lid gque 1'on di$ Qtra trés fertile et je
erols gue pour en tirer quelque vrofit il aurcit é1é nécesseire que
J'eusse eu environ six années d'observations devent moi; oir pour
%raéailler une telle matlere que ce scit il feut svoir jetté quelques
fondi:ments, et comme cheoun & sa fagon de travsiller, j'ai sussi la
mienne, et j'ai comuencé une methods convensble & mes idées; d'all-
leurs, comme vous en Jjugeréz par ma letire, un psreil vovsge suroit
.pﬁ m'8tre pernicieux pir les maiadies continuelles que m'occesionne
la mer: ainsl il est d'une certaine fagon heureux pour moi que je ne

me sois poilnt trouvé dans le cas de pouvolr l'entreprendre; de plus
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Je ne perds point ici mon temps, comme presaque tous les objets sont
nouveaux, gquoique moins estimés que ceux de 1' Inde, ils surent peut
8tre aussi leur mérite.

Jo reste au Sendgal comme édtant 1l'endroit le plus fevorsble A mes
observations, quoique le moins fartila de tous ceux de cetie conoes-
sion; 11 sercit imprudent & moi de retourner i Gambie ol Jj'aurois.
prur le moins sutant de désagrément cue dans mon premier voysage.
s'aiéa miseux attendire gue les choses changent de face, et que la
Ge&pggnie donne des ordres pour cels, Si vous pouvéz obtenir d'elle
ce que Jje vous merque dens me lettre, je crois que le voysge seul
de Gambie nous fournirs sutant de Plantes nouvelles, que l'on en
pourroit tirer d'un 1engvayaga,éé 1t Inde,

Jo suis tr2s sensible A le perte que vous venéz de faire en la gar&
sonne de i votre frere le Grend Vicsire; quoigque je n'eus pas l'hone
neur d'evolr sa connoissance, cependant 1'amitié que vous =véz pour
moi, 6% qui me rend cher tout ce qul vous sppertient, me falt partie
ciper sux m8mes peines et afflictions qué vous. |

Je ne suis pas peu surpris que vous n‘ayéz’poin% en&éré regu ée
nouvelles pqsitivas de T votre frere du Férou: Je vous prie 8¢ m'en
donner aussit8t que vous en recevréz et de ne point oublier de m'en
donner des votres,

Je trouve que votre lettre est srrivée ici bien tard, étant dattée
du 10 ootobre; pantaﬁtre a-t%elle été oublide ou portée trop terd A
le Compegnie; et oce n'est pAs 1= premiere qui it eu le méme sort: je

vous prie deo falire attention A eele, odr 11 pourrcit bien se falre



eu'il s'en poerdft quelques unes de cotte frgon; vous 8GEVEZ gue cela
o8t deja srrivé A 1'egerd d'une des vOtres et d'une de mes parens,
1'arnée d-rnieve, A peu prés dcsns ce tempséci, Ne me refuséz point la
douce consolation dens 'vf:"tre ebsence de me donner le plus souvent
gu'il sers possible, de vos cheres nouvelles; pour mol de mon cBté je

m*acouiterei de mon devoir & cet egard,
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